
La lettre dʼadmissibilité nʼa pas de 

date dʼexpiration, mais certaines 

indemnités sont limitées dans le temps. 

La lettre dʼaide provisoire peut être 

utilisée pour demander des indemnités 

pendant 120 jours au maximum. 

 La date de début de versement de vos indemnités est indiquée en gras et soulignée

au milieu de votre lettre.

 Conservez votre lettre ! Vous aurez besoin de lʼoriginal de votre lettre pour demander des

indemnités et des services.

La nourriture 

Lʼargent 

Lʼassurance maladie 

Les services médicaux 

La santé mentale 

Lʼéducation 

Lʼemploi 

Le logement 

Un foyer dʼaccueil 

*Il est possible que vous ne soyez pas éligible à la totalité des indemnités et certaines indemnités

sont limitées dans le temps. Tournez la feuille pour plus de détails.

Que devez-vous faire ensuite ? 
Appelez le 1-800-307-4712 pour que lʼon vous aide à trouver un responsable des 

dossiers. 

Le responsable des dossiers vous aidera gratuitement pour les étapes ci-

dessous. 

ʼ

Demandez un Numéro de sécurité sociale (SSN) pour les non-travailleurs 

 Consultez ssa.gov/locator ou appelez le 1-800-772-1213 pour trouver le bureau 

dʼAdministration de la sécurité sociale (Social Security Administration, SSA) le plus 

proche. *Il sera peut-être nécessaire de prendre rendez-vous. 

 Lorsque vous vous rendez au Bureau de lʼadministration de la sécurité sociale (SSA), 

vous devez apporter :  

 Un exemplaire dʼorigine de la lettre dʼadmissibilité ou de la lettre dʼaide provisoire (obligatoire)

 Un certificat de naissance (recommandé)

 Une pièce dʼidentité, par exemple une carte dʼidentité nationale, un passeport non

périmé ou une carte dʼétudiant (recommandé)

Utilisez votre lettre pour demander des indemnites et des services

ʼ

https://ssa.gov/locator/


 

Demandez un Numéro de sécurité sociale (SSN) pour les non-travailleurs 

 Rendez-vous dans les organismes locaux offrant des prestations 

 Lorsque vous vous rendez dans un bureau ou un organisme, apportez : 

 Un exemplaire dʼorigine de la lettre dʼadmissibilité ou de la lettre dʼaide provisoire (obligatoire)  

 Une carte de sécurité sociale non professionnelle (obligatoire)  

 Une preuve des revenus du foyer pour tous les membres du foyer qui travaillent (obligatoire)  

 Une pièce dʼidentité, par exemple une carte dʼidentité nationale, un passeport non périmé ou 

une carte dʼétudiant (recommandé)  
 

 

 
Nourriture 

 Programme dʼaide supplémentaire à lʼalimentation (Supplemental Nutrition Assistance Program, 

SNAP) : programme dʼaide servant par exemple à payer la nourriture à lʼaide de bons dʼachat 

dans la plupart des magasins dʼalimentation 

 
Argent 

 Revenu complémentaire de sécurité (Supplemental Security Income, SSI) : aide en espèces pour 

répondre aux besoins élémentaires (nourriture, abri et vêtements) pour les personnes 

aveugles, âgées ou avec un handicap qui disposent de revenus et de ressources faibles ou nuls. 

 Assistance temporaire aux familles nécessiteuses (Temporary Assistance for Needy Families, 

TANF) : argent et propositions dʼemploi pour les familles et les enfants de moins de 18 ans. 

 Assistance en espèces aux réfugiés (Refugee Cash Assistance, RCA) : assistance temporaire en 

espèces pour les réfugiés et autres populations particulières qui ne sont pas éligibles au SSI ou 

à la TANF. *La RCA peut être délivrée au maximum jusquʼà 8 mois après la date de début de vos 

prestations. 

 
Assurance  

maladie et services 

médicaux 

 Medicaid : couverture médicale pour les personnes à faibles revenus et ressources limitées. 

 Assistance médicale aux réfugiés (Refugee Medical Assistance, RMA) : assistance médicale 

temporaire pour les réfugiés et autres populations particulières qui ne sont pas éligibles au 

programme Medicaid. *La RMA peut être délivrée au maximum jusquʼà 8 mois après la date de 

début de vos prestations. 

 Programme dʼassurance maladie pour enfants (Children’s Health Insurance Program, CHIP) : 

assurance maladie pour les enfants de moins de 18 ans non assurés à faibles revenus. 

 Dépistages médicaux du Bureau de la réinstallation des réfugiés (Office of Refugee 

Resettlement, ORR) : dépistages de santé, diagnostic, traitement et soins préventifs. 

 
Santé mentale 

 Administration des services en toxicomanie et santé mentale (Substance Abuse and Mental 

Health Services Administration, SAMHSA) : assistance en cas de toxicomanie et de maladie 

mentale. 

Enseignement 

supérieur 

 Demande pour lʼaide fédérale aux étudiants (Federal Student Financial Aid, FAFSA), Titre IV : 

bourses, prêts et programme de travail-études (Work-Study) pour contribuer à payer les 

études. 

 
Emploi 

 Job Corps : programme de formation professionnelle pour les jeunes de 16 à 24 ans. 

 Services de soutien aux réfugiés : services qui comprennent une formation en langue anglaise, 

une formation professionnelle ainsi quʼun placement en entreprise et un maintien en poste. 

 
Logement 

 Programme de logement social : des logements à des prix accessibles pour les familles et les 

individus à faibles revenus. 

 Programme dʼaide par attribution de bons de logement (Housing Choice Voucher Program) : un 

programme attribuant des bons de logement pour aider les familles et les individus à faibles 

revenus à payer leur loyer. 

 
Foyer dʼaccueil 

 Programme en faveur des réfugiés mineurs non accompagnés (Unaccompanied Refugee Minors 

Program, URM) : des familles dʼaccueil pour les réfugiés mineurs non accompagnés et dʼautres 

populations particulières de jeunes aux États-Unis. 

  

https://www.fns.usda.gov/snap/recipient/eligibility
https://www.fns.usda.gov/snap/recipient/eligibility
https://www.ssa.gov/benefits/ssi/
https://www.acf.hhs.gov/ofa/programs/tanf
https://www.acf.hhs.gov/ofa/programs/tanf
https://www.acf.hhs.gov/orr/programs/cma/about
https://www.medicaid.gov/medicaid/index.html
https://www.acf.hhs.gov/orr/programs/cma/about
https://www.medicaid.gov/chip/index.html
https://www.acf.hhs.gov/orr/resource/medical-screening-protocol-for-newly-arriving-refugees
https://www.acf.hhs.gov/orr/resource/medical-screening-protocol-for-newly-arriving-refugees
https://www.samhsa.gov/
https://www.samhsa.gov/
https://studentaid.gov/about
https://www.jobcorps.gov/
https://www.acf.hhs.gov/orr/refugee-support-services
https://www.hud.gov/topics/rental_assistance/phprog
https://www.hud.gov/topics/housing_choice_voucher_program_section_8
https://www.acf.hhs.gov/orr/programs/urm
https://www.acf.hhs.gov/orr/programs/urm


 

Questions à propos de votre lettre et de vos indemnités 

Spécialistes de la protection de lʼenfant du Bureau de la traite 

des êtres humains (Office on Trafficking in Persons) 

 202-205-4582 
 ChildTrafficking@acf.hhs.gov 

Services de gestion de dossiers dans votre secteur 

Programme dʼaide aux victimes de trafic 
 1-800-307-4712 

 traffickingvictims@uscridc.org 

Services dʼurgence 

 igne téléphonique nationale gratuite 

consacrée à la traite des êtres humains 

 1-888-373-7888    Par SMS 233733 
 Dialogue en ligne en direct 

humantraffickinghotline.org/chat 
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http://humantraffickinghotline.org/chat



